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Fill the water tank with tap water only. Do
not add perfume, vinegar, starch, descaling
agents, ironing aids or other chemicals to
avoid damage to your iron.

[TbAHeTe pe3epBoapa 3a BoAd CaMo

C YelMaHa Boaa. He pobasarte
apOMaTK3aTop, OLIET, KOAQ, MpernapaTu
33 OTCTPaHsBaHe Ha HaKMM, MOMOLLHM
NpernapaTu 3a raseHe AV APYTUA
XUMMKaAK, 33 Ad HE MOBPEAUTE I0TUATA.

Naplrite nddrzku pouze vodou z kohoutku.
Nepridavejte parfém, ocet, Skrob,
prostredky pro odstranéni vodniho
kamene, pripravky pro usnadnéni zehlenf
ani jiné chemické ltky. Predejdete tak
poskozenf zehlicky.

Téitke veepaak ainult kraaniveega.

Et triikrauda mitte kahjustada, drge
lisage parfudmi, dddikat, tarklist, rooste
eemaldusvahendit, trilkimist hlbustavaid
vahendeid v&i muid kemikaale.
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Spremnik za vodu punite iskljucivo vodom
iz slavine. Kako biste sprijecili ostecenje
glacala, nemojte dodavati parfem, ocat,
izbjeljivad, sredstva za uklanjanje kamenca,
sredstva za olakSavanje glacanja ili neke
druge kemikalije.

A viztartélyt csak csapvizzel toltse fel.

A vasald kdrosoddsdnak elkertlése
érdekében a vizhez ne tegyen parfimét,
ecetet, keményitdt, vizkémentesitét,
vasaldskénny(té adalékot vagy egyéb vegyi
anyagot.

Cy blablCbIHa TEK aFblH Cy KyMbIHbI3. Y TiKTI
3aKbIMAAMaY VLUIH, OFaH WiC Cy, Cipke cy
KyMaHbI3, COHAAM-aK Kpaxmaa, KaK KeTipril
3aTTap, YTIKTEYAl XEHIAAETETIH 3aTTap
Hemece 6acka XMMUAABIK 3aTTap CaAMaHbI3.

| vandens bakelj pilkite tik vanden;j i$ ¢iaupo.
Nepilkite kvepaly, acto, krakmolo, nuosédy
galinimo priemoniy, pagalbiniy lyginimo
priemoniy ar kitokiy cheminiy medziagy,
kad nesugadintuméte lygintuvo.
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Piepildiet Gdens tvertni tikai ar krana Gdeni.
Lai izvairitos no gludekla bojajumiem,
nepievienojiet Udenim smarzvielas, etiki,
cieti, gludinasanas fidzek]us vai citas
kimikalijas.

Zbiorniczek wody mozna napetniac jedynie
woda z kranu. Dodawanie perfum, octu,
krochmalu, $rodkéw do usuwania kamienia,
utatwiajacych prasowanie lub innych
Srodkéw chemicznych moze spowodowac
uszkodzenie zelazka.

Umpleti rezervorul de apd numai cu
apd de la robinet. Nu addugati parfum,
otet, amidon, agenti pentru indepartarea
calcarului, produse de célcare sau

alte substante chimice pentru a evita
deteriorarea fierului dvs.

3anoAHANTE pe3epayap AAS BOAbI TOABKO
BOAOMPOBOAHOW BoAOW. Bo 13bexxaHue
MOBPEXAEHA yTIOra He AOGABAANTE AyXU,
YKCYC, KPaxman, CPEACTBA AAA YAAAEHUS!
HaKUMU VA AAST TAXKEHWA 1 APYTne
XUMMYECKNE CPEACTBa.
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Do zasobnika na vodu vzdy nalievajte len
vodou z vodovodu. Nepridavajte parfumy,
ocot, skrob, prostriedky na odstranenie
vodného kameria, prostriedky na ulahcenie
Zehlenia ani ziadne iné chemikdlie, aby ste
predisli poskodeniu zehlicky.

Zbiralnik za vodo napolnite samo z vodo
iz pipe. Ne dodajajte disav, kisa, Skroba,
sredstev za odstranjevanje vodnega kamna,
dodatkov za likanje ali drugih kemicnih
sredstev, da ne poskodujete likalnika.

Rezervoar punite iskljuc¢ivo vodom iz
slavine. Nemojte da dodajete parfem, sirce,
Stirak, sredstva za skidanje kamenca, aditive
za peglanje niti druge hemikalije kako biste
izbegli ostecenje pegle.

HanosHioliTe pe3epsyap AAS BOAM AViLLIE
BOAOIO 3-TiA KpaHa. AAs 3anobiraHHs
MOWKOAXEHHIO MPAaCKK HEe AOAABaNTE
napdymm, OLIET, KPOXMaAb, 3aCO0M AAS
BUMAAAEHHS HaKury, 3aCO0U AAA MPacyBaHHA
ab0 iHLWI XIMIYHI PEYOBMHM.

@




EN
BG
cz
EE

HR
HU
KZ
LT

EN
BG
cz
EE

HR
HU
KZ
LT

EN
BG
cz
EE

HR
HU
KZ
LT

EN
BG
cz
EE

HR
HU
KZ
LT

EN
BG
cz
EE

HR
HU
Kz
LT

Fabric
Tokanu

Textilie
Kangas
Tkanina
Textil
Mara
Medziaga

Linen
AeH
Len
Linane
Lan
Viészon
3biFbIp
Linas

Cotton
Mamyk
Bavina
Puuvillane
Pamuk
Pamut
Makra
Medvilné

Wool
BbAHa
Vina
Villane
Vuna
Gyapju
KyH
Vilna

Silk
KonpuHa
Hedvabi
Siid

Svila
Selyem
XKibek
Silkas

Synthetics
CuHTeTHKa
Synteticka latka
Siinteetiline
Sintetika

Mszalas
CuHTeTHKa
Sintetiné medZiaga
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Audums
Tkanina
Material
TkaHb
Latka
Tkanina
Tkanina
TkaHuHa

Posteljnina
Lan
AboH

Kokvilna
Bawetna
Bumbac
Xaonok
Bavina
Bombaz
Pamuk
BasosHa

Vilna
Wetna
Lana
LWepctb
Vina
Volna
Vuna
BoeHa

Zids
Jedwab
Matase
Llleak
Hodvab
Svila
Svila
Loek

Sintétiski audumi
Tkaniny syntetyczne
Materiale sintetice
CuHTeTHKa
Synteticka latka
Sintetika

Sintetika
CuHTeTHKa

MAX s
LINEN
(X X J 5
COTTON
oo >
WOOL
L 0
SILK
. 0
SYNTHETICS
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Use the spray function to remove
stubborn creases at any temperature.

/13noAsBaiiTe dyHKLUMATA 3a NpbCKaHe
3a NpemaxsaHe Ha YNopWTUW MbHKK Mpu
BCAKaKBa TemnepaTypa.

Rozprasovac pouzijte k odstranénf
nepoddajnych zdhybd pri jakékoli
nastavené teploté.

Kasutage piserdusfunktsiooni raskete
kortsude korvaldamiseks igal
temperatuuril.

Funkciju rasprsivanja koristite za uklanjanje
tvrdokornih nabora pri bilo kojoj
temperaturi.

A vizpermetezési funkcié barmely
héfokon alkalmazhaté a makacs
gy(rédések kisimitdsdra.

Cy watly $pyHKUMACHIH NaiAaAaHbIN KaTTbl
KbIPTbICTApAbI KE3 KEAreH TemrnepaTypasa
KETIPIHI3.

Purskimo funkcija padés islyginti sunkiai
jveikiamas rauksles lyginant bet kokia

temperatura.
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[zmantojiet smidzinasanas funkciju, lai
jebkura temperatiira izgludinatu grti
izgludinamas apgérba krokas.

Funkgji spryskiwacza mozna uzy¢ w celu
usuniecia opornych zagniecen.

Utilizati functia spray pentru a netezi
cutele mai incapdtanate la orice
temperatura.

[NpuMeHeHre GyHKLMKM pa3bpbi3riBanHms
AN Pa3MATYEHMS CTOMKNX CKAGAOK
BO3MOXHO Mpw AloboWt TemnepaType.

Kropenie sa pouziva na odstranenie
odolnych zéhybov pri lubovolnej teplote.

Funkcijo prsenja uporabite za odstranitev
trdovratnih gub pri katerikoli temperaturi.

Funkciju raspriivanja moZete da koristite
za uklanjanje tvrdokornih nabora na bilo
kojoj temperaturi.

BukopucToByiiTe GyHKLIIO PO3nMAEHHS
ANA YCYHEHHS BaXKKMX CKAAAOK 33 OyAb-
AKOT TemnepaTypu.
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Indepartati calcarul la fiecare dou S|
saptamani. Umpleti rezervorul de apa
si incalziti fierul la temperatura maxima.
Apoi scoateti aparatul din priza si tineti-|
deasupra chiuvetei. Mentineti apasat
butonul glisant pentru a curdta calcarul
n timp ce scuturati fierul pentru a
elimina apa.
YU
[pOBOAMTE OUMCTKY OT HaKMMW KaXKable
ABE HepeAn. HanoaHuTe pesepsyap aaa
BOAbI M HarpeiTe yTior A0 MaKCHMaAbHOM
Temnepatypsl (‘MAX"). 3aTem
OTKAIOUMTE YTIOr OT CETU U MOAHECUTE
K paxkosuHe. HaxxmuTe 1 yaepKmBaiiTe
NOA3YHKOBbBIN NEPEKAOYATEND B
noroxeHnn ‘Calc-Clean”, caerka
NOTPSCUTE YTIOT AAT YAQACHMS HAKMMMN. UA

Vodny kamer odstranujte kazdé

dva tyzdne. Naplrite zdsobnik na

vodu a zohrejte Zehlicku na teplotu

, MAX". Potom Zehlicku odpojte a
podrzte ju nad umyvadlom. Stlacte a
podrzte posuvné tlacidlo na odstrariovanie
vodného kameria a sucasne zo zehlicky
vytraste vodu.

Vodni kamen odstranjujte vsaka dva tedna.
Napolnite zbiralnik za vodo in likalnik
segrejte na najvisjo temperaturo. Nato
likalnik odklopite in drzite nad lijakom.
Pridrzite gumb za odstranjevanje vodnega
kamna in stresajte likalnik, da iz njega
odtece voda.

Odistite kamenac svake dve nedelje.
Napunite rezervoar za vodu i zagrejte
peglu na maksimalnu temperaturu
(,MAX"). Zatim je iskljucite iz zidne
uticnice i drzite je iznad sudopere. Gurnite
i zadrzite klizno dugme da biste odistili
kamenac tako sto Cete tresti peglu kako bi
iz nje izasla voda.

BuaaaanTe Hakmm KOXKHI ABa TUMKHI.
HanosHiTb pe3epByap and BOAM Ta
HarpinTe npacky Ao TemnepaTypu “MAX".
[oTiM Bia'€eaHalTE MPacKy BiA MEPEXI.
TprMaloumn NMpacKy Haa PaKoBKHOIO,
MOCYHBTE KHOTMKY-MOB3YHOK Y MOAOXKEHHS
Calc-Clean Ta yTpumyiTe i, TpACyUm
MPacKoIo, MOKM HE BUAAETHCA BOAR.
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Cleaning and storage. Do not use
steelwool, vinegar or any abrasive cleaning
agent.

[NouncTeaHe 1 cbxpaHeHue. He
13MOA3BaliTe CTOMaHEHa BbAHA, OLIET MAU
abpaswvBeH nouncTeall, npenapar.

Cisténi a skladovani. NepouZivejte
dréténku, ocet nebo abrazivnf istici
prostredky.

Puhastamine ja hoidmine. Arge kasutage
traatvilla, dddikat ega abrasiivseid
puhastusvahendeid.

Cidcenje i spremanje. Nemojte koristiti
Celi¢nu vunu, ocat ili abrazivna sredstva za
ciscenje.

Tisztitds és tarolds. Ne haszndljon

fém suroldszivacsot, ecetet és surold
tisztftdszereket.

Tasanay »aHe cakTay. Temip KbIpFbilThl,
cipke CyblH Hemece abpasuBTi Tasaray
KYPaAAapbIH MainaanaHyra GoAManAbI.

Valymas ir saugojimas. Nenaudokite plieno
kempinélés, acto ar bet kokiy Siurksciy
valymo priemoniy.
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Tirisana un uzglabasana. Aizliegts izmanot
térauda vati, etiki, ka arT jebkadus abrazivus
tiramos lidzek|us.

Czyszczenie i przechowywanie urzadzenia.
Nie uzywaj druciakéw, octu ani zadnych
Srodkéw Sciernych.

Curdtarea si depozitarea. Nu utilizati vatd
minerald, otet sau orice agent de curdtare
abraziv.

OuncTka 1 xpaHeHuWe. He ncnons3yiire
METAAMUUECKYIO MOYaAKY, YKCYC 1
abpasuBHble YNCTALLME CPEACTBA.

Cistenie a odkladanie. NepouZivajte
drétenku, ocot ani drsné Cistiace
prostriedky.

Cis¢enje in shranjevanje. Ne uporabljajte
jeklene volne, kisa ali drugih jedkih cistilnih
sredstev.

Cid¢enje i odlaganje. Nemojte da koristite
Celi¢nu vunu, sirce niti bilo koje drugo
abrazivno sredstvo za ciscenje.

“uileHHn Ta 36epiraHHa. He

BMKOPUCTOBYITE CTaAesi ryOKy, OLET Ta
iHWI abpasuBHi 3aCO0M AAST YMLLEHHS.

13






Problema lesp€jamais iemesls Risinajums
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Gludeklis neizdala tvaiku.

No gludekla pil Gdens.
daudz Gdens.

Gludinasanas laika no gludekla Ciets Gdens veido pléksnes gludi-
i nasanas virsmas iekSpusé.

gludinasanas virsmas izdalas
pléksnes un netirumi.

Gludinasanas laika uz apgérba
paradas ddens plankumi. tvaiks.

Ja gludinama déla otra puse ir mit-
ra, noslaukiet to ar sausu draninu.

Prawdopodobna przyczyna

Zelazko nie wytwarza pary.
wartoéci 0.

Z zelazka wycieka woda.

Podczas prasowania ze stopy
czenia. Zelazka.

Podczas prasowania na ubra-
niach pojawiaja si¢ mokre plamy.  prasowania.

Jesli powierzchnia deski do
prasowania jest mokra, wytrzyj ja

sucha szmatka.

|zvélétais tvaika reZims ir O.

Udens tvertné ir iepildits parak

Uz gludinama déla ir kondenséjies

Regulator pary jest ustawiony na

Twarda woda powoduje tworze-
Zelazka wydostaja sie zanieczysz-  nie si¢ osadéw wewnatrz stopy

Para skrapla sie na desce do

lestatiet tvaika reZimu uz & .

Neparsniedziet maksimala fimena atzimi MAX.

Izmantojiet Calc-Clean funkciju, lidz visas pléksnes
un netirumi ir likvidéti.

Lai izZavétu slapjos plankumus, laiku pa laikam
gludiniet tos, neizmantojot tvaiku.

Lai novérstu tvaika kondensésanos uz gludinama
déla, izmantojiet gludinamo déli ar parklaju.

Rozwiazanie

Ustaw regulator pary w pozydji <.

Zbiorniczek wody jest wypetniony  Nie nalewaj wody powyzej symbolu , MAX".
powyzej swojej pojemnosci.

Uzyj funkgji Calc-Clean, aby usunaé wszystkie
zanieczyszczenia.

Przez jaki$ czas prasuj plamy bez uzycia pary, aby
je wysuszy¢.

Aby unikna¢ skraplania sie pary na powierzchni
deski do prasowania, korzystaj z deski z siatka
druciana na wierzchu.

Problema Cauza posibila Solutie

RO Aparatul nu produce abur. Pozitia pentru abur este setati
la 0
Fierul prezinta scurgeri. Rezervorul de apa este umplut
peste capacitatea sa.
Din talpa se scurg coji si impuri-  Apa durd formeaza depuneri de
tati in timpul célcatului. calcar in interiorul talpii.
Apar pete de apd pe articolul de  Aburul s-a condensat pe masa
fmbracaminte in timpul cdlcarii. de calcat.
Dacd partea de sub masa de
calcat este uda, uscati-o cu o
carpa uscata.
Mpo6aema BosmorkHas npuimnHa
RU

VTIor He BblpabaTbiBaeT nap.
noaoxeue 0"

VTior npoTekaeT.

YPOBHS.
Bo BPEMA TAAXKEHNA 13 OTBEP- 13-3a2 MCNOAL30OBaHMA ECTKOM
cTU B noAaouBe yTiora noAe- BOAbI BHYTPU MOAOLLBbI yTiora

AAIOTCA XAOTMbA W MOCTOPOHHWE O6P33)/ETCH HaKuMb.

YacTuubl.

Bo Bpems raaxeHua Ha oaexae  [1ap CKOMMACA Ha FAGAMABHOM
AOCKE B BMAE KOHAEHCaTa.

MOABAAIOTCA MOKPbIE MATHA.

EcAn Hamokna obpaTHas cTopoHa
FAAAMABHOM AOCKM, BLITPUTE ee

CYXOW TKaHbIO.

PeryasTop napa ycTaHoBAeH B

Pesepyap ans BOAb! HaMoAHeH
BbilUE OTMETKN MaKC1MaAbHOMO

Setati pozitia pentru abur la <.

Nu umpleti rezervorul de apd peste simbolul

Utilizati functia de detartrare pand cand se elimi-
na toate cojile si impuritatile.

Calcati din cand Tn cand fara abur petele umede
pentru a le usca.

Pentru a preveni condensarea aburului pe talpa
fierului de célcat, utilizati talpa cu o protectie de
tip plasd.

Cniocobbi peLueHus

YCTaHOBUTE PeryAsTOp Mapa B MOAOXeEHHe <.

He 3anoaxsiiTe pesepeyap AAS BOADI BbilLe
oTMeTkMn “MAX",

VIcnob3yriTe GyHKLMIO OUUCTKI OT HaKnMm AAA
YAAAEHUA XAOMbEB 1 MOCTOPOHHUX YaCTUL,

[poraaabTe BARXHbIE MATHA YTIOTOM HECKOABKO
pas, OTKAIOUMB $yHKLIMIO MOAAYM Mapa.

JAVY:] NpeAOTBPaLLeHNA KOHAEHCALWK Napa Ha

FAAAMABHOM AOCKE MOAb3YWTECh AOCKOM C MPO-
BOAOYHOM MOACTaBKOM.
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